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Cestitamo za nakup Nolanovega N-Com izdelka.
Sistem N-Com Bluetooth Kit serije X je izdelan po najnovejsih tehnologijah in z najboljSimi materiali. Z
dolgotrajnimi testi in skrbnim sistemskim razvojem smo uspeli dosec¢i najvi§ji nivo kakovosti zvoka.

N-Com N-Com Bluetooth Kit serije X lahko s pomoc¢jo Bluetooth tehnologije brezZi¢no povezete z mobilnim
telefonom, GPS navigacijskim sistemom ali MP3 predvajalnikom.

Z nakupom dodatnih komponent pa je mogoce Se razSiriti njegovo delovanje:

-z Interkom kablom, ki se uporabi za kabelsko povezavo z drugo Nolan ¢elado, opremljeno z Basic Kitom.

-z Multimedijskim kablom, ki omogo¢a povezavo z multimedijskimi viri, kot so MP3 predvajalniki, satelitski
navigacijski sistemi, komunikacijskimi sistemi PMR (povezava motor-motor) in avdio sistemi vgrajenimi

- v kolikor sta z N-Com Bluetooth sistemom opremljeni dve Nolanovi €eladi, je med njima mogoce
vzpostaviti brezzi¢no povezavo in hkrati e brezzi¢no povezavo z mobilnim telefonom.

Komunikacijski sistem N-Com serije X je pripravljen za uporabo samo v Celadah X-lite, ki so pred-
pripravljene za uporabo sistema N-Com.
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1. OPOZORILA IN VARNOSTNI NAPOTKI

Pozorno preberite ta navodila za uporabo, kot tudi navodila za uporabo vseh drugih naprav N-Com, ki jih
boste uporabljali skupaj z Bluetooth Kitom2. Prav tako pozorno preberite osnovna pravila, ki so omenjena
spodaj. NeupoStevanje teh navodil lahko privede do nevarnih situacij.

Opozorilo: Sistem N-Com ni namenjen uporabi na uradnih ali neuradnih tekmovanjih, na motodromih,
dirkalis¢ih in podobno.

Opozorilo: Z namestitvijo sistema N-Com Bluetooth Kit2 se teza ¢elade poveca za priblizno 60 g.

Opozorilo: V Celado nameScene elektronske komponente sistema N-Com niso vodoodporne, zato
poskrbite, da se notranjost €elade, vkljuéno z oblazinjenjem, ne zmoci. Le tako se boste izognili
poskodbam sistema. Ce se notranjost &elade vendarle zmoé&i, odstranite sistem N-Com in
oblazinjenje iz Celade ter ju pustite na zraku, da se posusita. Izklju€ite tudi prikljuéek za baterije in
pustite, da se posusi.

1.1. Referenéni standardi
Proizvodi linije N-Com so skladni z referenénimi standardi, kot je prikazano v spodniji tabeli:

Bluetooth Kit Sistem Bluetooth je skladen z glavnimi varnostnimi zahtevami in drugimi
veljavnimi dolo¢bami iz Direktive 99/5/CE.

Bluetooth je registrirana blagovna znamka, ki je last podjetja Bluetooth SIG, Inc.

FC .o wawxcom ©Bluetooth Y ce

1.2. Varnost na cesti

Upostevajte vse veljavne prometne predpise. Med voznjo motorja drzite krmilo z obema rokama.
Sistem N-Com upravljate samo takrat, ko je vozilo ustavljeno. Za varno uporabo sistema N-Com
pa je $e posebej pomembno, da:

. mobilni telefon preklopite na avtomatski odzivnik (glejte navodila za uporabo vasSega mobilnega
telefona, kjer je opisan ta postopek). V kolikor vas mobilni telefon te funkcije ne podpira, se na
telefonski klic oglasite Sele potem, ko ste motor ustavili na varnem mestu, v skladu s prometnimi
predpisi.

. ne telefonirajte med voznjo. Ustavite va8e vozilo na varnem mestu, v skladu s prometnimi predpisi in
Sele potem opravite telefonski klic.

o glasnost prilagodite tako, da vas ne bo motila ali vam odvracala pozornost med voznjo ter da boste
hkrati lahko jasno sliali tudi druge zvoke.

o med voznjo ne upravljate mobilnega telefona.

e v vseh primerih upoS$tevate prometne predpise in pomnite, da ima voznja motocikla prednost pred
vsemi drugimi opravki.

1.3. Vklop sistema v varnem okolju
. Pri uporabi sistema N-Com upo$tevajte vse omejitve in navodila, ki se nana$ajo na
’,, uporabo mobilnih telefonov.

. Ne uporabljajte svojega mobilnega telefona ali sistema N-Com na mestih, kjer je to
prepovedano ali kadarkoli bi uporaba naprave lahko povzro&ila motnje ali nevarnost.

o Med to¢enjem goriva sistem N-Com izklopite. Prav tako ga ne uporabljate na bencinskih ¢rpalkah ali v
blizini vnetljivih materialov ali kemiénih proizvodov.

o Sistem N-Com izklopite, ¢e se nahajate v blizini eksplozivnih materialov.
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1.4. Motnje
Vsi mobilni telefoni in naprave z moznostjo sprejemanja brezzi€nega signala, zaznavajo motnje,
ki lahko vplivajo na kvaliteto delovanja naprav, ki so priklopljene nanje. Te motnje niso posledica
napake v delovanju sistema N-Com.
1.5. Primerna uporaba

Napravo uporabljajte samo na nacin, ki je opisan v dokumentaciji proizvoda. Ne poskusajte
razstaviti, predelati ali spremeniti katerikoli del sistema N-Com.

Opozorilo: Glasnost sistema N-Com in avdio naprav, ki so nanj priklopljene, nastavite $e preden sistem
uporabite med voznjo.

Opozorilo: Preglasno predvajanje lahko poskoduje vas sluh.

Opozorilo: Glasnost sistema N-Com in avdio naprav priklopljenih na sistem, naj ne bo nastavljena na

Opozorilo: Nepravilna montaza sistema lahko vpliva na aerodinamiéne in varnostne karakteristike
Celade, ki lahko pomenijo tudi nevarnost za uporabnika. Sistem N-Com namestite v ¢elado samo
na nacin, ki je opisan v tej knjizici. V primeru dvoma, se za pojasnilo obrnite na pooblas¢enega
prodajalca N-Com izdelkov.

1.6. Usposobljeno osebje
Samo usposobljeno osebje lahko nudi tehniéno pomo¢ za ta proizvod. V primeru nepravilnega
delovanja ali okvar se obrnite le na pooblascenega prodajalca.
Celada je varnostna oprema. Njena predelava in / ali predelava elektronskega sistema v Celadi
lahko - poleg povzroditve neveljavnosti garancije- pomeni tudi dodatno nevarnost za uporabnika.

1.7. Dodatki in baterije
. Uporabljajte le baterije, polnilce za baterije in dodatke, ki jih je za posamezni model odobrilo

ﬂ podjetje Nolan.
. Uporaba neustreznih komponent lahko povzroci nevarnost in izni¢i garancijo.
. Glede razpolozljivosti odobrenih komponent se posvetujte s pooblasc¢enim prodajalcem.
Ko Zelite prekiniti povezavo kateregakoli dodatka ali polnilca baterije z elektricnim tokom, vedno primite
ter povlecite vtika¢ in ne kabla.
Ne uporabljajte baterij v namene, ki so drugacni od predpisanih.
Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij ali polnilcev baterij.
Pazite, da ne boste povzrodili kratkega stika v bateriji.
Baterijo hranite pri temperaturi od 10°C do 35°C.
Nevarnost pozara ali eksplozije: ne mecite baterij v ogen;j in jih ne izpostavljajte visokim temperaturam!
Baterij ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Baterije je potrebno odvredi v skladu z
lokalnimi predpisi.

1.8. Odlaganje

Za odstranitev sistema N-Com iz ¢elade preberite ta navodila za uporabo in navodila za uporabo drugih
komponent sistema N-Com.
Ce zelite sistem zavregi, to storite v skladu z naslednjimi navodili:

Direktiva 2002/96/EC. Vse elektricne in elektronske proizvode je potrebno odvreéi lo¢eno od
- drugih mestnih odpadkov na posebna odlagali§¢a, ki jih je ustanovila vlada ali lokalne oblasti.

E Ce je na proizvodu narisan simbol preértanega ko$a za smeti, pomeni, da zanj velja evropska

. Pravilno odlaganje zastarane opreme prispeva k prepreCevanju moznih Skodljivih posledic za
¢lovekovo zdravje in okolje.

. Baterij ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
o Vse baterije, kot tudi vse elektricne in elektronske komponente, je potrebno razstaviti, logiti in odnesti
na posebne zbirne centre, ki so pooblasceni za reciklazo tak$nih odpadkov.

. O vseh dodatnih informacijah glede odlaganja zastarele opreme se posvetujte z vado obc€ino, sluzbo za
ravhanje z odpadki ali trgovino, kjer ste proizvod kupili.
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2. VSEBINA PAKETA IN SISTEM POIMENOVANJA
Paket N-Com Bluetooth Kit serije X vsebuje:

repEpopERee

Upravljalna enota (e-box) Slusalke s povezovalnim kablom

Tipkovnica Multimedijski kabel 2
“Multimedia Wire2”




Polnilec baterije

Baterija




